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  | Unterwegs  التنقل  (4)
 

 حينماشجار حاد بينهما. وإلى أدى الأمر الذي  أتى بيبي ليعيد نيقو إلى عائلته في أسبانيا، إلاّ أنّ نيقو لا يريد العودة معه 
 .تفاقم الموقف طلب ماكس من بيبي مغادرة المطعم

 
 

 نص الحوار
 
PEPE: 
Ven, Nico. 
 
NICO: 
Ich spreche hier kein Spanisch. 
 
PEPE: 
Wie du willst! Komm mit! Wir fliegen zurück nach Spanien. 
 
NICO: 
Nein, ich komme nicht mit. Ich bleibe hier in Deutschland. 
 
PEPE: 
Ich bin extra aus München gekommen. Zuerst wollte ich fliegen, aber der Flug ist 
ausgefallen. Dann musste ich mit dem Bus hierherfahren und konnte unterwegs 
nicht schlafen. Ich bin ziemlich müde. Also bitte lass uns einfach gehen! 
 
NICO: 
Nein. Du kannst gerne gehen. Ich hab schon mit Papa telefoniert. 
 
PEPE: 
Ich glaube, du verstehst es nicht. Papa hat mir gesagt, dass ich dich zurückholen soll. 
Wahrscheinlich geht der nächste Flug morgen Vormittag über Madrid oder Barcelona 
nach Sevilla, also? 
 
NICO: 
Also: Guten Flug. Hm? 

 
PEPE: 
Hör zu, mir ist das völlig egal, was du machst! Aber unsere Eltern machen sich Sorgen! 
Du machst immer nur Probleme, Nico! 
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MAX: 
Ich bitte Sie, jetzt zu gehen. 
 
PEPE: 
Wir klären das morgen! 
 
TAREK: 
Trotz allem – Prost!  
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  نص الحوار والدرس)(من  مفردات
 
aus|fallen – ألُغي  
fällt aus, fiel aus, ist ausgefallen 

 
das Ausland – الأجنبية البلدان الخارج؛  
nur Singular 

 
der Befragte, die Befragten – مُستجوَب مُقابَل؛ الاستبيان؛ عينة  
mit unbestimmtem Artikel: ein Befragter, Befragte 

 
die Befragte, die Befragten – مُستجوَبة الاستبيان؛ عينة  
mit unbestimmtem Artikel: eine Befragte, Befragten 

 
das Ergebnis, die Ergebnisse – نتيجة 
 
die Fernreise, die Fernreisen – المدى بعيدة سفرة  
 
der Flug, die Flüge – طيران ةرحل  
 
die Geschäftsreise, die Geschäftsreisen – عمل رحلة  
 
die Gruppenreise, die Gruppenreisen – جماعية رحلة  
 
hin|fliegen – طار  ً ذهابا  
fliegt hin, flog hin, ist hingeflogen 

 
der Hinflug, die Hinflüge – الذهاب طيران رحلة  
 
etwas kriegen – على حَصَل  
kriegt, kriegte, hat gekriegt; umgangssprachlich 

 
die Kultur, die Kulturen – ثقافة 
 
der Ort, die Orte – مكان 
 
praktisch – عَمَلي 
praktischer, am praktischsten 

 
privat – شخصي خاص؛  
privater, am privatesten 
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das Prozent, die Prozente(nach Zahl: Prozent) – بالمائة المائة؛ في  
Zeichen: % 

 
das Reisebüro, die Reisebüros – سفريات مكتب  
 
der Rückflug, die Rückflüge – الإياب أو العودة طيران رحلة  
 
die Rundreise, die Rundreisen – سياحية جولة  
 
der Städteurlaub, die Städteurlaube – المدينة في عطلة  
 
der Strandurlaub, die Strandurlaube – الشاطئ على عطلة  
 
das Ticket, die Tickets – تذكرة 
aus dem Englischen 

 
unterwegs – السفر أثناء بالطريق؛  
 
zurück|fliegen – بالطائرة عاد  
fliegt zurück, flog zurück, ist zurückgeflogen 


